Lidia Morawska, w tle Akropol, 2022.

Navigare necesse est,
vivere non est necesse.
Rozmowa z profesor
Lidiag Morawska

Non omnis moriar — stowami
rzymskiego poety Horacego zdaje
si¢ wota¢ do nas kultura antyczna,
powracajaca w XXI wieku w formie
motywéw literackich, bohaterdw, w li-
teraturze science fiction i fantasy, w ko-
miksach, filmach animowanych, grach
komputerowych, a takze w szeroko
rozumianej popkulturze. Znajomosé
mitologii, literatury i historii starozyt-
nej pozostaje niezbednym elementem
humanistycznego wyksztalcenia,
zrédlem artystycznych natchnien,
uniwersalnych prawd na temat ludz-
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kiego zycia, skarbnica blyskotliwych,
niestarzejacych si¢ aforyzméw czy
skrzydlatych stéw.

Juz od dwéch lat przypomnienie
o koniecznosci podejmowania dziatan
edukacyjnych na rzecz szerszego udo-
stepnienia kanonu edukagji klasycznej
oraz wprowadzenia w dziedzictwo
cywilizacyjne Europy pojawia si¢
w dokumencie ,Priorytety polityki
o$wiatowej paristwa”. W obecnym
roku szkolnym dodano do tego pun-
ktu zapis o umozliwieniu uczenia
si¢ jezyka laciniskiego juz od szkoly
podstawowe;.

Dla polonisty, by tak rzec ,od
zawsze”, dbalo$é¢ o uwrazliwienie mto-
dziezy na kulture starozytnej Grecji
i Rzymu to rzecz oczywista. Kultura
antyczna jest bo-wiem ,,i miodem,
i mlekiem, i z6kcia, krwia duchowa”,
my z niej wszyscy'.

Swoimi refleksjami na ten temat
zechciala podzieli¢ si¢ z nami mieszka-
jaca obecnie w Australii profesor Lidia
Morawska, wybitna absolwentka II
Liceum Ogolnoksztatcacego w Prze-
myslu (matura w 1971 roku).

Malgorzata Wilgucka (MW)

Lidia Morawska (LM

' Aluzja do stéw Zygmunta Krasifskiego
wypowiedzianych po §mierci Adama
Mickiewicza.
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MW.: Czy Pani Profesor uczyla si¢ faciny w szkole $redniej?

LM: Miatam lacing w szkole $redniej, w pierwszej klasie. Byt to ostatni
rok szkolny (1967/1968), kiedy facina pozostawala jednym z przedmiotéw
obowigzkowych w liceum ogélnoksztatcacym we wszystkich klasach (ja uczesz-
czatam do klasy matematyczno-fizycznej). Mialam zajecia z profesorem Litzem,
postacia w szkole wyjatkowa, wrecz legendarna,.

Poréwnujac uczenie si¢ faciny z naukg innych jezykéw obeych, ktérymi
si¢ postuguje, na przyktad angielskiego, niemieckiego czy hiszpariskiego, musz¢
przyznad, ze fatwiej przychodzito mi opanowanie jezykéw tak zwanych ,zywych”
niz ,martwej” (z pozoru) faciny. Jednak po latach okazalo sig, ze nabyta wéwczas
podstawowa wiedza o tym jezyku, stéwka czy strukeury gramatyczne, kt6rych
trzeba bylo uczy¢ si¢ doé¢ intensywnie z lekeji na lekcje, ze ta wiedza powracala
w kontekscie zrozumienia réznych pojeé, chociazby w terminologii zawodowej.

MW Czy uczenie si¢ taciny bylo trudne?

LM: Nie nazwalabym tego procesu ,trudnym”, raczej wymagajacym, jak
wszystko inne, ¢wiczenia, utrwalanie, powtarzanie, czy tez, jak méwig ucznio-
wie, ,wkuwanie”. Uczac si¢ jezyka hiszpariskiego, ktdry, jak wszystkie jezyki
romariskie, ma Zrédlo lacinskie, tez po prostu nalezalo wyuczy¢ si¢ na pamieé
form gramatycznych, stéwek, tak zwanych wyjatkéw czy idioméw.

MW: Jak wspomina Pani nauczyciela faciny?

LM: Zapamigtalam profesora Litza jako cztowieka o wyjatkowej charyzmie,
odczuciu powolania do wykonywanej profesji bardziej niz tylko do wykony-
wania zawodu nauczyciela. Zwracal uwagg nie tylko na uczenie si¢ faciny, ale
podkreslat warto$¢ zdobywania wiedzy, ksztalcenia si¢ w sensie ogélnym. Kiedy
go wspominam, widz¢ nauczyciela, ktéry stara si¢ uswiadomi¢ uczniom wagg
wyksztalcenia humanistycznego.

MW: Czy zapamigtala Pani jakie$ taciniskie sentencje?

LM: Tak, jedna z nich stala si¢ nawet swoistym credo mojego zycia: Vivere
non est necesse, navigare necesse est, co oznacza: Zeglowanie jest rzeczq konieczng,
gycie niq nie jest . Dla mnie oznacza to, ze nie wystarczy zy¢, w sensie: istnied,
by¢, trzeba naszemu istnieniu nadad kierunek — w bardzo szerokim rozumieniu
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tego stowa. Bez kierunku - navigare, sam fakt istnienia, samo vivere, to nie jest
pelnia czlowieczenistwa.

Inne sentencje przychodza mi na mysl w sytuacjach, ktére je ilustruja lub
podsumowuja. Na przyktad, gdy zmartwiony student wyjasnia, ze odkryl blad
w obliczeniach, a zatem analiza i interpretacja, ktéra zbudowat na podstawie
obliczen, nie ma sensu, pocieszam go, ze: Errare humanum est, sed in errore
perseverare diabolicum (Mylic sig jest rzeczq ludzkq, jednak obstawanie przy ble-
dzie jest diabelskq [pomytka]), wiec dobrze, ze odkryk blad i koryguje go. Kiedy
podczas diugiego lotu z Australii do Europy grupa pasazeréw zachowuje si¢
w sposdb, ktory wszystkim przeszkadza, mysle filozoficznie: O tempora, o mores!
(O czasy, 0 obyczaje!), i nasuwam stuchawki glebiej na uszy.

MW: Jaka rol¢ w Pani wyksztalceniu odegrala / odgrywa wiedza o kul-

turze antycznej? Co szczeg6lnie interesuje Pania w tym zakresie?

LM: Znajomo$¢ kultury antycznej pomaga mi widzie¢ ciaglo$¢ kultury
ludzkiej jako calosci, taczy¢ przesztos¢ z terazniejszoécia, a nawet ekstrapolowaé
do przysztosci.

Kiedy prowadze¢ wyktady na temat jakosci powietrza w kontekscie histo-
rycznym, zadajemy sobie wspélnie ze stuchaczami pytanie, od kiedy ludzie za-
czeli zanieczyszezaé powietrze. Studenci najezesciej kojarza to zjawisko z poczat-
kiem rewolucji przemystowej, czyli zapoczatkowanym w XVIII wieku w Anglii
i w Szkogji procesem zmian technologicznych opartym na spalaniu wegla jako
zrédla energii. Wtedy przywoluje wizje Rzymu anno domini 62 i argumenty
na potwierdzenie istnienia juz wtedy zanieczyszczonego powietrza w Wiecznym
Miescie (opisanym przez Tony’ego Perrotteta w ksiazce Route 66 AD): ,(...)
uciazliwa brazowa mgla unosila si¢ nisko nad ulicami miasta, zdolna przytepi¢
jego majestatyczng doskonalos¢ i polysk. Dym wegla drzewnego z domowych
kuchni, piecéw piekarniczych, piecéw kowali, stoséw pogrzebowych i klebow
kurzu wzbijanych przez drepczacych pieszych (...)”. Poréwnuje opis powietrza
6wezesnego Rzymu z jakoscia powietrza we wspotezesnych miastach i uswia-
damiam stuchaczom, ze gléwne rodzaje zrédel zanieczyszczenia powietrza
w Rzymie byly takie same jak dzis!

Tak wigc w starozytnym $wiecie opalano domostwa niekoniecznie w spo-
s6b, ktory dzi§ okresliliby$my jako ekologiczny, a na pewno nie bylo $wia-
domosci zanieczyszczenia $rodowiska. Niemniej jednak podkreslam, ze cho¢
z pewnoscig mialo to konsekwencje zdrowotne dla mieszkaricéw Rzymu w tym
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okresie, to globalne skutki tych emisji dla atmosfery ziemskiej byly jeszcze
wtedy znikome. U szczytu swojej potegi, okoto 80 roku p.n.e., Rzym liczyt
ponad milion mieszkaicéw, a na catym $wiecie byly jeszcze tylko dwa miasta
o poréwnywalnej wielkosci, Aleksandria i Antiochia. Obecnie takich miast sg
setki, wzrosta wiec liczba emisji zwiazanych z produkcja energii.

MW: Czy wiedza o $wiecie antycznym jest dzi$, Pani zdaniem, archaiczna?

LM: Na pewno nie! Historia trwa, nie starzeje si¢ mimo uplywu lat, nie
staje si¢ archaiczna. Studiowanie historii pomaga zrozumieé, w jaki sposéb
wspolczesno$¢ faczy sie z przesztoscia. Dzigki lekcjom z przesztosei nie tylko
uczymy si¢ o sobie i o tym, jak powstaliémy, ale takze mozemy unika¢ btedéw,
ktére juz raz, jako spoleczenistwo, popelnilismy. Nie zawsze si¢ tak dzieje, ale
niewatpliwie nast¢puje progres w rozwoju techniki, medycyny, nauk cistych.
Historia powinna uczy¢ nas, jak tworzy¢ lepszy $wiat dla naszych spoleczenstw.
Mimo ze nie wszyscy ludzie to rozumieja, ja staram si¢ pracowa¢ z taka wlasnie
mysla o nastepnych pokoleniach.

MW: Dostrzega Pani, jako naukowiec, znaczenie wiedzy o kulturze
antycznej w dziedzinach, ktérymi si¢ Pani zajmuje?

LM: Podstawowe zasady fizyki i matematyki powstaly w starozytnym
swiecie. Odwolywanie si¢ do twierdzen Pitagorasa czy do prawa Archimedesa
dowodzi znaczenia tej wiedzy we wspélczesnej matematyce i fizyce. Anali-
zujac budowe miast §wiata antycznego, rozumiemy wage wielu rozwiazan,
ktére mialy gleboki sens, aby zapewni¢ ich mieszkaricom optymalne warunki
w danym klimacie. Odeszlismy od tego, w kierunku rozwiazan tak zwanych
nowoczesnych, ale coraz lepiej rozumiemy, ze musimy powréci¢ do dawnych
rozwigzan nie tylko ze wzgledu na komfort, jaki stwarzaja, ale réwniez by
zmniejszy¢ zuzycie energii. To jednak temat na osobna rozmowe.

Niewatpliwie wiedza na temat $wiata antycznego jest wazna dla zrozu-
mienia wielu proceséw historycznych czy spotecznych, ich przyczyn i konse-
kwencji, daje rowniez szerszg perspektywe pozwalajaca na lepsze zrozumienie
powtarzalnosci zjawisk cywilizacyjnych. Daje pelniejsza wiedz¢ o cztowieku,
jego blaskach i cieniach.



WYWIAD

MW Jaki mit z greckich lub rzymskich opowiesci szczegblnie Pani za-
pamigtala, jest Pani zdaniem wart uwagi?

LM: Porusza mnie szczegdlnie historia mitologicznego Ikara, szczegélnie
jego $mieré spowodowana zignorowaniem wiedzy o ograniczeniach technolo-
gicznych skrzydel, w ktére wyposazyl go ojciec. Jak wiemy, wosk w skrzydtach
si¢ stopit i Ikar spadt do morza. Mysle, ze trzeba i warto mierzy¢ daleko i wy-
soko, ale by dotrze¢ do celu, nalezy postugiwad si¢ takze wiedza, nie lekcewazy¢
jej znaczenia.

MW: Ktére postacie kultury lub historii antycznej wydaja si¢ Pani cie-
kawe lub budzace groz¢?

LM: Cesarz rzymski Neron budzi we mnie grozg, ta groza pozostala jeszcze
z dziecigcej fascynacji powiescia Henryka Sienkiewicza Quo vadis. Sokrates
natomiast, ze swoim podejéciem do Zycia, streszczonym w przypisywanej mu
konstatacji: , Wiem, ze nic nie wiem”, wywoluje moje zainteresowanie glebig
filozofii, ktdra stworzyl.

MW: Ktéra bogini $wiata antycznego jest Pani blizsza: Atena (utozsamia-
na z wiedza i madro$cia) czy Afrodyta (uosobienie miloéci i piekna)?

LM: Obydwie: wiedza i madro$¢ musza is¢ w parze z miloscig i picknem,
by$my w petni byli ludZmi.

MW: Czy, Pani zdaniem, kultura antyczna, w tym réwniez dawne,
archaiczne kultury réinych kontynentéw, sa niezbedne do uksztaltowania
tozsamosci czlowieka, czy nieprzydatne we wspétczesnym $wiecie?

LM: Jak najbardziej niezbedne! Niedawno napisatam esej na temat masek
réznych kultur, w tym réwniez polskich masek karnawalowych. Pozornie to
inny temat niz kultura antyczna, ale méj wniosek jest ogdlny i wydaje mi sie,
ze obejmuje znaczenie tradycji i kultury na przestrzeni czasu: ,,Chociaz mamy
inne i znacznie lepsze zrozumienie otaczajacego nas $wiata niz nasi przodkowie,
ktérzy zapoczatkowali tradydje, jesteSmy wzmocnieni jako ludzie poprzez podtrzy-
mywanie tradycji”.

AVIMAM

117



AD

WYWI

118

WYWIAD

MW: Czy Pani zdaniem sluszny jest podzial §wiata na dawny, ,stary”,
i wspélczesny, ,nowy”, oderwany od tradycji?

LM: Zdecydowanie nie uwazam, aby ten podzial byt logiczny. Oczywiscie
cywilizacja si¢ rozwija, cztowiek tworzy nowe jej elementy. Nie mozemy jed-
nak powiedzie¢, ze cos, co jest dawne, stare, nie ma znaczenia. Aby zrozumied
terazniejszo$¢, musimy poznaé przeszto$é, nawet t¢ najdawniejsza dla kultury
europejskiej. To pozwala dostrzec przyczyny i skutki proceséw historycznych,
naukowych, kulturowych, i powinno stuzy¢ réwniez ludzkosci jako drogo-
wskaz: wskazujacy dobry kierunek lub nakazujacy zawrdci¢ ze zlej drogi. Jako
cywilizacja musimy rozumie¢ przesztosé.

MW: Niektérzy obserwatorzy rozwoju cywilizacyjnego twierdza, ze
kiedy antyk zostanie zapomniany, Europejczycy zamienia si¢ w anonimowe,
pozbawione pamieci i tozsamosci ludzkie masy — mieszkaficéw ,,nowoczesnej
termitiery”. Jak odniesie sie Pani do tych opinii?

LM: Zgadzam sie z tym. Nasza tozsamo$¢ pochodzi z naszej przesztosci.
Jezeli zapominamy o niej, tozsamo$¢ staje si¢ plynna, rozmyta, niewyrazna,
w pewnym sensie obumieramy, jak roslina bez korzeni.

MW: Podrézowala Pani po Whoszech i Gregji. Jakie §lady antycznego
$wiata zapamigtala Pani najlepiej? Jakie refleksje wiaza si¢ z przebywaniem
w miejscach bedacych kolebka cywilizacji europejskie;j?

LM: Gdy oddaj¢ si¢ wspomnieniom podrézy po tych krajach i miejscach,
ktére odwiedzitam, moja pamig¢ przywoluje wiele chwil i refleksji. Bardzo réz-
nych refleksji.

Niekiedy trudno zatrzymad si¢ i podumag¢, na przyktad podczas zwie-
dzania Koloseum lub Akropolu w ttumie turystéw. Mialam jednak szczgscie,
zwiedzajac amfiteatr w Weronie. P6Zznym wrzesniowym popotudniem 2015
roku znalaztam si¢ w ostatniej grupie zwiedzajacych. Usiadtam w jednym
z rzgdéw ogromnego antycznego amfiteatru, napawajac si¢ atmosfera cie-
plego wieczoru i wciaz jeszcze rozstonecznionego nieba. Na scenie grupa
ludzi goraczkowo przygotowywala dekoracje i $wiatto do inauguracyjnego
przedstawienia Aidy, ktére mialo si¢ odby¢ nastgpnego dnia. Bytam dos¢
daleko od sceny, ale do§wiadczytam niezwyklego wrazenia, ze ten teatr
nie jest tylko zabytkiem, ze ,o0zy}”. Usadowiona na cieptym, kamiennym
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schodku amfiteatru, w atmosferze rozswietlonej popotudniowym storicem
i $wiattami reflektoréw w oddali, przeniostam si¢ myslami do starozytnego
Rzymu, w ktérym mieszkaricy gromadzili si¢, by z tego samego miejsca pa-
trze¢ na t¢ samg scen¢ w dole (amfiteatr wybudowano w 30 r. n. e.). Z mojej
perspektywy, perspektywy cztowieka XXI wieku to byto bardzo dawno temu.
A jednak znalaztam si¢ przez chwile w tym samym miejscu, co starozytni
widzowie, odczuwatam cieplo tego samego kamiennego siedzenia, podziwia-
fam kolory tego samego nieba, jak przed setkami lat i, gdybym mogla zosta¢
do nastgpnego dnia, tak jak oni poddatabym si¢ nastrojowi przedstawienia
odgrywanego na scenie. Byla to niezwykla epifania. Wprawdzie panta rei
(wszystko plynie), jak méwit Heraklit, i omnia mutantur et nos et mutamur
in illis (,,wszystko si¢ zmienia, i my razem ze wszystkim”), ale tak samo jak
nie zmienit si¢ kamienny amfiteatr, i my niewiele zmienilismy si¢ jako ludzie
od czaséw antycznych, podobnie jak starozytni Rzymianie do§wiadczamy
emocji, mamy takie same potrzeby duchowe.

MW: Ktdry z zabytkéw antycznego $wiata wywarl na Pani najwieksze

wrazenie?

LM: Kazdy zabytek antycznego swiata wywoluje niezwykle wrazenia. Kedre
z nich nazwa¢ najwigkszym? Naprawde trudno je poréwnaé. Tym bardziej,
ze na wrazenie sklada si¢ nie tylko wyglad zwiedzanego obiektu, ale réwniez
atmosfera wizyty. Gdy pierwszy raz zwiedzatam Akropol w 2001 roku, byt
goracy letni poranek, zapamigtalam gwar wielojezycznego potoku turystéw,
pstrykanie aparatéw fotograficznych, i pot splywajacy z czota nim dotarfam
na szczyt wzgbrza. Zauwazylam, ze niektdrzy schylajg si¢ i podnosza z ziemi
kamyczki w kolorze takim samym jak kolor Akropolu. Kawaleczek Akropolu
jako pamiatka? Pézniej okazalo si¢ to zabawng anegdota, otéz tak wielu ludzi
chce mie¢ pamiatke z tego miejsca, ze podobno shuzby opiekujace si¢ zabytkiem
co jaki$ czas przywoza i rozrzucaja kamyczki ,,udajace” fragmenty Akropolu !
Wigc magia starozytnosci dziata.

Od tamtej wizyty mingto ponad 20 lat i we wrzesniu tego roku (2022)
ponownie znalaztam si¢ w Atenach, tym razem na migdzynarodowej konferen-
¢ji. Program miatam bardzo napigty, nie moglam wlaczy¢ do niego zwiedzania
miasta, ale pewnego wieczoru organizatorzy konferencji wybrali na miejsce
kolagji taras restauracji z widokiem na Akropol. Zatem czekata mnie niespo-
dzianka — magiczna panorama wzgérza oraz innych zabytkowych budowli na tle
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zachodzacego storica. Oddalitam si¢ na chwile od grupy konferencyjnej i zna-
laztam odosobnione miejsce. Cisza i cala moja niezaklécona uwaga skupiona
na Akropolu. Przepicknym, monumentalnym, ponadczasowym. Jakbym po
raz kolejny znalazta si¢ w antycznej Gregji. Tego wrazenia nigdy nie zapomneg!
Rozmowe przeprowadzita Malgorzata Wilgucka 31.08.2022 r.

Lidia Morawska (ur. 1952 w Tarnowie) jest polskq fizyczkaq,
profesorem Uniwersytetu Technologicznego w Queensland

i dyrektorem Miedzynarodowego Laboratorium Jakosci Powietrza
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w Przemyslu, po maturze podjeta studia fizyczne na Uniwersytecie
Jagielloriskim. Tam tez w 1982 roku obronita doktorat z zakresu
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na Uniwersytecie McMastera, a pozniej na Uniwersytecie

w Toronto. Od 1991 roku pracuje na australijskim Uniwersytecie
Technologicznym w Queensland. Jest cztonkiniq Australijskiej
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na corocznej liscie stu najbardziej wplywowych ludzi na swiecie.
Zostala wyrézniona w kategorii ,innowatorzy”, w uznaniu jej
zastug dla skuteczniejszej walki z wirusem SARS-CoV-2. Lidia
Morawska przewodzita powotanej w 2020 interdyscyplinarnej
grupie badawczej, zlozonej z 239 naukowcéw z catego swiata.
Grupa ta badata role drogi kropelkowej dla rozprzestrzeniania

sie wirusa SARS-CoV-2, a na podstawie efektéw jej prac WHO
zaktualizowala swoje zalecenia sanitarno-epidemiologiczne. Lidia
Morawska jest cérkq Henryka Jaskuly, przemyslanina, polskiego
zeglarza, ktdry jako pierwszy Polak i trzeci zeglarz w historii
samotnie, bez zawijania do portéw okrqzyt Ziemie. Dokonat tego
na przetomie 1979 - 1980 roku na jachcie Dar Przemysla.



